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A XIX. szdzad egyik jellemzd fejleményének Goethe
azt tartotta, hogy a sok nemzeti irodalombdl vildgiroda-
lom alakult ki. A tdrsadalomtudoményok jollehet — kii-
londsen egyes dgazataikban (pl. irodalom, nyelvészet) —
jobban megérzik nemzeti jellegiiket, mint a természet- és
miiszaki tudomdnyok, egésziiket tekintve mégis érvényes
rdjuk is a vildgirodalomra vonatkozé megdllapitds.

E cikk alapjdul az ECSSID (European Co-operation in
Social Science Information and Documentation = Euré-
pai Térsadalomtudoményi Informdciés és Dokumentd-
ciés Egyiittmiikodés) 1V. konferencidjdra késziilt beszd-
molonk szolgdl [1]). Hasonl6 dttekintés késziilt a magyar
tdrsadalomtudomadnyi informdciorol és dokumentdciorol
(tovdbbigkban: TID) az 1. ECSSID konferencidra
(Moszkva, 1977) [2], amelyet kiegészitettiink az azdta
bekovetkezett fejleményekkel. Ezek kifejtése el6tt rovi-
den ismertetjilk az ECSSID [3] tevékenységét mint
oOssz-eurdpai tdrsadalomtudomdnyi informécios egyiitt-
miikddési programot.

Az Eurépai Térsadalomtudoményi Informéci6s és
Dokumentécids EgylittmUkodés

Az ECSSID 1977-ben alakult meg kelet-nyugati
egylittmiikodésben Moszkviban, az tn. Bécsi Kozpont
(European Coordination Centre for Research and Docu-
mentation in Social Sciences) égisze alatt, szdmos euré-
pai orszdg képviselGinek részvételével, a Helsinki Z4réok-
mény szellemében. A Bécsi Kozpont az ISSC (Interna-
tional Social Science Council = Nemzetkdzi Tdrsadalom-
tudomdnyi Tandcs) szervezte és élvezi az Unesco tdmoga-
tdsdt, 1977-ig azonban csak neve szerint foglalkozott
dokumenticioval. [4]

Az 1. ECSSID konferencidt a Bécsi K6zpont kezdemé-
nyezésére hivtdk Ossze, megrendezését —az Unesco
patrondldsdval — a Szovjetunié Tudoményos Akadémis-
jdnak  Térsadalomtudomdnyi Informéciés Intézete

440

(INION — Institut Nau¢noj Informacii po ObSestvennym
Naukam) véllalta. A konferencia anyagit széles koriien
publikéltik. [5]

A konferencidn részt vevé mintegy 14 eurdpai orszdg
és Kanada szakemberei megdllapitottdk, hogy a hetvenes
évek sordn kedvezden alakultak a tdrsadalomtudomdnyi
tdjékoztatdsi egyiittmiikodés feltételei. A fejlodés elérte
azt a szintet, amelyen nemcsak lehetséges, de egyre
inkdbb sziikséges is a nemzetkozi tdrsadalomtudoményi
informécids egyiittmiikodés szervezeti kereteinek kiala-
kitdsa.

E pozitivumok mellett az 1. ECSSID konferencia
résztvevdi igyekeztek feltdrni az egyiittmikodés kiszéle-
sitését és elmélyitését akadilyozé tényezdket is. Az
akadélyozé tényeziket hirom f6 csoportba soroltik

® a7 orszigos hatdskor(i tirsadalomtudomadnyi tdjékoz-
tatdsi kozpontok hidnya egyes eurdpai orszdgokban,

® a nyelvi soromp6 és a tdrsadalomtudomaényi szakiro-
dalom fogalmi — terminolégiai problémdi,

® az informici6-feldolgozis és -visszakeresés terén alkal-
mazott formdtumok és médszerek sokfélesége.

A mindmdig érvényes szervezeti struktura szerint a
program legfelsé szerve az ECSSID konferencia (1.
Moszkva, 1977 [6], 1I. Blazejevko 1978 [7], IIl. Bad
Heneff 1981 [8], IV. Athen 1984 [9], amelyet véltogatva
tartanak kelet-, illetve nyugat-eurdpai orszdgban. Két kon-
ferencia kozott az irdnyitdst az IOC (International Organi-
sing Committee = Nemzetkozi Szervezd Bizottsdg),
amely paritdsos alapon a kelet- és nyugat-eurdpai
ECSSID-kézpontok, a ,,Focal point”-ok képviseldibdl
4ll. (Magyarorszdgon az MTA Konyvtérdé ez a megtisz-
teltetés.) Az 10C-t Publications Committee egésziti ki.

Az egyiittmiikdés megvalésitdsdt szolgilo feladatok
végrehajtdsdra létrehoztdk az ECSSID négy munka-
csoportjét (Working Group-ok: WG-k). Ezek a kovetkez6
funkcidkat toltik be:
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WG 1: tdrsadalomtudoményi elsGdleges és mdsodlagos
dokumentumok cseréje,

WG 2: informacidcsere a folyd kutatésokrol (,,on-going
research”),

WG 3: a gépesitett informdcids rendszerek kompatibi-
litdsdnak elGsegitése,

WG 4: képzés és tovabbképzés.

A munkacsoportok keretében folyé egyiittmiikodés-
rol rendszeresen tuddsit a Bécsi Kozpont és az MTA
Kényvtira kiaddsdban megjelend ECSSID Bulletin [10]
(d. 1. dbra). Ezittal csak a magyar kozremiikédés
szempontjdbdl érdekesebb tevékenységekre szoritko-
zunk.
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1. 4bra Az ECSSID Bulletin legfrissebb szdménak
cimlapja

A WG 1 keretében folyé dokumentumcsere alkalmat
ad a tdrsadalomtudoményi tdjékoztatdsban érdekelt
konyvtérak cseretevékenységének bovitésére (1d. 2. dbra).

A WG 2 4ltal kiadott On-going Research Registers
(Foly6 kutatdsok jegyzéke) cimii sorozatban megjelent
eddig els6 kotetként a Social Integration of Migrant

QUESTIONNAIRE

REGISTER OF ORGANIZATIONS OF FERING PUBLICATIONS FOR EXCHANGE

1. NAME OF INSTITUTION (in English}

2. ACRONYM

3. ADDRESS

4 CONTACT (department ar position of person in charge of exchange programs}
tel. telex.

5. PUBLICATIONS AVAILABLE FOR EXCHANGE: (check]

books periodicals reports bitliographies
theses othersilist)
6. LANGUAGE OF PUBLICATIONS: (check)
Native language English German French Others
Native I, with in other lang {list languages)
7.CAN YOU PROVIDE A LIST OF YOUR PUBLICATIONS? Yes No

8. SUBJECTS COVERED lgive up 10 5 subjects)

Cooperation of INION with ECSSID Participating Information Centres in the Field of Boak
Exchange (paper p by M. Gapotch

INION of the USSR Academy of Sciences, heing a participant of the ECSSID Programme,
supported the idea of cooperation in the field of primary and secondary documents exchange
The activity of ECSSID Working Group | was aimed at the development of this particular
form of cooperation amang European information and documentation centres.

We have always been optimistic a8 to the prospects of this particular form of cooperation,
though there existed different opinions: that the book exchange is a traditional sphere of
library activities and we can hardly expect some new forms to appear

First, &3 an information centre we consider the book exchange to be a vitally important
sphere of international cooperation and an important source of most recent infarmation
INION has book exchange relations with 1459 arganizations in 63 countries of the world,
INION gets about 20 % of literature acquired in the USSR by means of book exchange For
Soviet scholars this is a valusble source of information regarding the main research activitics

2. 4bra Az ECSSID/WG 1-ben folyé nemzetkozi
cseréhez hasznélt kérd6iv

Workers and other Ethnic Minorities (Vendégmunkésok
és egyéb etnikai kisebbségek tdrsadalmi integrdcidja),
majd az Impact of Technology on Society (A technika
hatdsa a tdrsadalomra) [11). Kiad4s alatt vannak a The
Changing Role of Women in Society (A ndk véltozé
szerepe a tdrsadalomban) és a Peace Research (Béke-
kutatds) cim(i kotetek. E kotetekhez — az elss kivételé-
vel — magyar vonatkozésti anyagot az MTA Konyvtaranak
szervezésében az MTA Szociolégiai Intézete, valamint az
MTA Vildggazdasigi Intézete szolgéltatott. Ez a munka-
csoport érte el id4ig a legkézzelfoghatobb eredményeket.

A WG 3 tevékenysége kiilondsen 1979 ota vilt
intenzivvé, amikor is az ECSSID bécsi iilésén elfogadtdk
az informécidkeresé nyelvek kompatibilitdsira irdnyulé
kutatdsi programot. [12] Két évvel késébb, a WG 3
stockholmi taldlkoz6jdn mér konkrét eredményekkel
volt lemérhets a kompatibilitdsi kutatdsok fejlodése. A
taldlkozé sordn magyar eldadds is elhangzott, amely az
Orszédggy(ilési Konyvtdrban folyé munkdlatokrél szémolt
be. Ezek a kutatdsok a kultira fogalméval kapcsolatos
értelmezéseknek, megnevezéseknek az ETO, a MISON
(Mezdunarodnaf Informacionnad Sistema po obSest-
vennym Naukam = Nemzetkozi Tarsadalomtudoményi
Informé4ciés Rendszer) Rubrikitor, a BSO (Broad Sys-

441




Rézsa Gy.—Sebestyén Gy.: Nemzetkézi egyittm(ikodés és térsadalomtudoményi informécié Magyarorszdgon

tem of Ordering = Atfogé Targykori Osztilyozis) és az
Unesco Thesaurus megfelelG részeiben torténd szambavé-
telével, komparativ elemzésével, illetve az adatokat
feldolgozé kompatibilitdsi mdtrix kidolgozisaval foglal-
koztak. [13] A WG 3 igyekszik mds nemzetkozi szerveze-
tekkel is egyiittmikodni. Az ECSSID 3. konferencid-
jdn [14] ismertették az Unesco integrlt nemzetkozi
tirsadalomtudoményi tezaurusz-programjdval [15] kap-
csolatos elgondoldsokat, mdsrészt beszdmoltak a FID
kozremiikodésével folytatott ILC (Information Langua-
ges Compatibility = Informécickeresé Nyelvek Kompa-
tibilitdsa) Projekt |16] keretében készitett konkordan-
cia-tdblizatok eredményeirdl.

A WG 4 m(ikédésérdl szolva utalunk a SPEC (Scien-
ces Politiques, Economiques et Sociales = Politikai,
Kozgazdasdgi és Térsadalomtudoményok) elnevezésii
csoport [17] égisze alatt 1981-ben megrendezett egy-
hetes pdrizsi szemindriumra, amelyen két magyar elGadds
is elhangzott [18). A WG 4 munkalataiban folyamatos a
magyar részvétel, ezekbe bekapcsolédott az ELTE
Konyvtirtudomdnyi Tanszéke is. Ez a munkacsoport
azonban még nem talilta meg sajitos miikodési teriile-
tét. [19]

Altaliban elmondhaté, hogy az ECSSID az dltaldnos
eurdpai egyiittmiikodési lehetGségek fenntartdsa, kib&vi-
tése mellett — ami legfGbb feladata (és érdeme) —, a TID
teriiletén olyan mértékben végez hasznos munkat, ami-
lyen mértékben konkrét tdjékoztatdsi feladatokat képes
ellitni (Id. WG 2), illetve ilyenek irdnt az igényt
felkelteni,

Magyar kozrem(ikodés a nemzetkdzi TID-ben
(az ECSSID-en kiviil)

Az ECSSID programon kiviil — ezzel részben szoro-
sabb, részben lazdbb Osszefiiggésben — a hazai TID egy
sor eredményes nemzetkozi szervezeti és intézményi
kapcsolatot tart fenn. Ezek dtfogé ismertetésére egy, az
Unesco felkérésére késziilt tanulmény villalkozott. |20]
Ugyszélvéan az abban elemzett valamennyi szervezetben
érdekelt a magyar TID.

Rendszeres az egytittmiikodés az Unesco-val, ideértve
az UNISIST kiterjesztését a tdrsadalomtudomdnyi infor-
mici6ra is. [21] Az Unesco périzsi Tdrsadalomtudomd-
nyi Dokumentéciés Kozpontjiban 1975-ben létrehozott
DARE adatbank (Data Retrieval System for Documenta-
tion in Social and Human Sciences = T4rsadalom- és
Huméntudomédnyi Dokument4cids Adatvisszakeresd
Rendszer) kidolgozdsdban, beinditdsdban és kés6bbi iize-
meltetésében is szerepet jdtszottak magyar szak-
ért6k. [22] A nyolcvanas évekre korvonalazédott az
Unesco 4ltal tdmogatott INTERCONCEPT (Internatio-
nal Information System of Social Science Concepts =
Térsadalomtudoményi Fogalmak Nemzetkozi Informd-
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cios Rendszere) programtervezete. Ezzel egyrészt a
magyar tdjékoztatdstudomdnyi kutatds is részletesen
foglalkozott | 23], mdsrészt a program kidolgozdsdban és
megvaldsitdsdban is kozremiikodott. Az Unesco megbizd-
sibol az MTA Konyvtdriban 1983-ra elkésziilt az IN-
TERCONCEPT program részét képezd INTERMIN (In-
ternational Terminological Information Network = Nem-
zetkozi Tarsadalomtudomédnyi Terminologiai Hél6zat)
munkagazdasdgtani tezaurusz angol, magyar és orosz
nyelvii modellje. [24]

A FID-del torténd egyiittmiikodést az ECSSID/WG
3/ILC Project kapcsin mdr érintettiik. [25] Ezenkiviil
rendszeres magyar kozremiikodés folyik a FID C/3 (UDC
Revision Committee = ETO Reviziés Bizottsdg) [26] és a
FID/SD (Committee on Social Science Information and
Documentation = Tdrsadalomtudoményi Informdciés és
Dokumentdciés Bizottsdg) keretei kozott. [27] A magyar
kozremiikodés mindkét bizottsdgban a mai napig megha-
tarozo jellegii.

Utalni kell az ICSSID [28] (International Committee
for Social Science Information and Documentation =
Nemzetkozi Tdrsadalomtudomdnyi Informécios és Do-
kumenticiés Bizottsdg) keretében foly6é magyar kozre-
miikodésre is, amely 1961 ota folyamatos és jelenleg
magyar szakérté a Bureau elndke. Az 1950-ben alapitott
ICSSID feladata a nemzetkozi tdrsadalomtudomdnyi
informdciécsere és egyiittmiikodés fejlesztése. Ennek
megvalésitdsdhoz megalakuldsdtol kezdve rendszeres td-
mogatdst kap az Unesco-tél. Az ICSSID nagy hangsiilyt
helyez a kelet-nyugati egyiittmiikodésre, valamint a
fejl6d6 orszdgokhoz f(iz6d6 kapcesolatok kiszélesitésére.
Az ICSSID kiadéi tevékenységet is folytat, ennek legfon-
tosabb produktuma a Nemzetkozi Tdrsadalomtudo-
mdnyi Bibliogrifia [29], amely éves kotetek formdjdban
jelenik meg és antropoldgiai, kozgazdasigtudomdnyi,
politikatudomdnyi és szociolégiai sorozatokbdl 4ll. A
nevezett bibliogrifidban tekintélyes ardnyban szerepel-
nek magyar kiadvinyok is. A feldolgozott mintegy 100
szocialista folydirat kozott tébb, mint 30-at tesz ki a
magyarok szdima. A magyar bibliogréfiai adatszolgaltatds-
ban részt vesznek az MTA Kozgazdasigtudomdnyi Inté-
zetének és Néprajzi Kutatocsoportjanak kony vtérai, vala-
mint az Orszdggy(lési Konyvtdr és a Fdvdrosi Szabo
Ervin Koényvtdr,

A nemzetkozi szocialista egyiittmiikodés keretében
alakult 1977-ben a MISON, amelyben Magyarorszédgot az
MTA Konyvtdra képviseli nemzeti vezetd szervként. [30]
Folynak az eldkésziiletek az INION gépesitett adat-
bézisdra alapozott SDI szolgéltatds magyarorszdgi beve-
zetésére. Rendszeres a magyar kozremikdodés a MISON
kiadvdnyaiban, tudomédnyos konferencidin és kiilénb6z6
munkacsoportjaiban. [31] A MISON gépi adatbézisdval
folytatott kisérlet elsG tapasztalatait foglalta Gssze Foldi
Tamas, az MTA Kozgazdasigtudoményi Informdcids
Szolgdlatinak vezetdje. |32] Véleménye szerint a tovdbbi
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egyiittmiikodés sikerének érdekében egyebek mellett
kompatibilissé kell tenni a magyar és az orosz informd-
cidkeresd nyelveket. Ramutatott, hogy az INION infor-
madcidkereso nyelvét belsé haszndlatra és nem kizdrélago-
san kutatdsi célokra fejlesztették ki. Tovdbbi probléma,
hogy a leendd tezaurusz helyett jelenleg haszndlt lexika-
jegyzékben nem felelnek meg egymdsnak a magyar és az
orosz nyelvii fogalmak. Ezért a deszkriptorokat nem
leforditani, hanem transzpondlni kell. Elemezni kell a
kompatibilitdis kivdnatos mélységét. Fontos, hogy a
MISON adatbdzis alkalmas legyen a kelet-nyugati infor-
mdcidcsere céljaira is. A MISON géppel-olvashaté adat-
bézisival azért foglalkozunk némileg részletesebben,
mivel ennek bevezetése jelentGs 1épése lehet a hazai és a
nemzetkozi TID kapcsolatinak. Ha 6sszevetjiik a mdr jo
ideje rendelkezésre dllé offline és online lizemmddu
természettudomdnyi €és miszaki adatbdzisok és adat-
bankok sokasdgit (és vegyiik hozzd, — ha kisebb is
relevancidjuk — az iizleti ,,business”” nyugati adatbanko-
kat is) a tirsadalomtudomdnyi és humdn adatbdzisok és
adatbankok szerény volumenével (valéjaban a francia
CNRS huméntudomdnyi adatbdzisa ,,viligpiac-képes™),
érthetd, hogy a MISON adatbézisa jelentSs funkciot
tolthet be nemzetkozileg.

A TID helyzetének alakulésa
Magyarorszégon (1977-84)

Lényegesnek tekinthetdek az 1977-1984 kozétti
idoszakban a gépesitett tdrsadalomtudomdnyi inform4-
ciés egyittmiikddésben végbement fejlemények. Adat-
szer(ien 1d. erre vonatkozoan az I. tdbldzatot. Ezeket az
adatokat a 2., 3, 4. és 5. tdbldzatokban foglaltak
alapozzdk meg. |33] E tébldzatok szémszeriien mutatjdk,
hogy milyen intézményi hdttere van jelenleg Magyar-
orszigon a TID-nek. A magyar szakmai megitélésben
ugyanis a geépi informdcioszolgdltatds egyiitt jir az
elsédleges szakirodalom szolgditatdsdval, a.szakirodalmi
informdcios szolgdaltatdsok a konyvtdrakra épiilnek. (A
tdblizatokban kozolt adatok értelmezéséhez hozzd tar-
tozna a TID teriiletén miikodé magyar szakkonyvtdrak
és dokumentdcios kozpontok feladatkorének felidézése
is, mivel azonban ez a szakmiban ko6ztudott, nem
foglalkozunk vele.)

A hazai TID-ben jelentss szerepet jétszik a Magyar
Konyvtdrosok Egyesiilete Tdrsadalomtudomdnyi Szek-
cidja is. Témdnk szempontjdbdl kiilénésen fontosak a
tdrsadalomtudomadnyi informécidos kozpontok képviseli-
nek tandcskozdsai, valamint a szakteriileti egytittm(iko-
dés, killondsen a kozgazdasigi konyvtdrak egyiittmiko-
dési problémdinak megvitatdsa. [34] A kozvetleniil érde-
keltek korén til azonban kevésbé ismert a Tdrsadalom-
tudomdnyi Informdcios Munkabizottsdg (TIM) tevékeny-

sége, amely az utobbi években jelentds erdfeszitéseket
tett a magyarorszdgi TID fejlesztésére. A TIM létrejotté.
vel, funkciokorével és akcidival, valamint azzal, hogy a
TIM kezdeményezései nyomdn hogyan alakultak
Magyarorszigon a TID hdlézati munkdjdnak feltételei és
perspektivdi, egy kordbbi tanulmdny mdr részletesen
foglalkozott, [35] Egy madsik tanulmdny pedig azzal,
hogy — tobbnyire szintén a TIM kezdeményezéseinek
alapjin — a felel6s magyar TID-intézmények mit tettek
a hazai TID korszer(isitése érdekében. [36]

A hivatkozott tanulmdnyok azonban még nem publi-
kdltik a kormdny Tudomdny politikai Bizottsdga (Tdrsa-
dalomtudomdnyi Koordindciés Bizottsiga) dltal a TIM
kozvetitésével a hazai TID-nek nyujtott fejlesztési pénz-
alapokat s ezek felhaszndldsit. A TIM-ben tomériilt
konyvtirak 1984 elején a 2,5 millié forintos fejlesztési
alapbél 1,5 milliot haszndltak fel gépi beruhdzésra,
435 000 Ft-ot pedig szellemi tevékenységre forditottak.
A fenti kiaddsok intézményekre lebontott részletezését a
6. tabldzat ismerteti. A 2,5 millié forintbol 1984 elejére
még megmaradt mintegy félmillié szabad keretet a TIM
— az érdekelt intézményekkel konzultdlva — ez év mdju-
siban osztotta szét, A TIM elGterjesztésére a Tudomany-
politikai Bizottsdg (Térsadalomtudomdnyi Koordindcids
Bizottsig) a fenti 2,5 milliés fejlesztési alapot az
1984—1985. évekre tovdbbi 1,5 milliés tdmogatdssal
egészitette ki. Ebb6l 1984-ben 600 000 Ft, 1985-ben
pedig 900 000 Ft haszndlhaté fel. Az 1984-re kapott
600 000 forintos kiegészitG tdmogatést a TIM junius 10-i
lésén a 7. tdlbdzatban részletezett médon osztottdk el,

A TIM fentiekben vézolt tevékenysége nagyban-egé-
szében beleillik abba a nemzetkozi TID fejlGdési trend-
be, amelyrél legutobb éppen a Journal of Documenta-
tion hasabjain olvashattunk kit(ing dttekintést. |37] Ugy
véljik, hogy a hazai TID — nem szdmitva ide a tdrsa-
dalomtudomdnyi adatarchivumok, a nem szakirodalmi
adatbankok kérdését, amely kiilon elemzést igényel —
egészében alkalmas a magyarorszégi tarsadalomtudoma-
nyi K+F elldtdsdra. Folyamatban levé korszerdsitése,
amely egyfel6l a nemzetkozi egyiittmiikodés erdsitését,
misfel6l a hazai fejlesztés kibontakoztatdsit jelenti,
nemigen engedhet meg birminemii stagnildst. Mindez
nem jelenti azt, hogy mér nincs rendezendé kérdés,
felzirkoztatandé teriilet.

Az oktatds-képzés, az egyuttmiikodes ésszerii merteke
(1d. kozgazdaségi informdcid), a foldsleges (,,presztizs™)
informéciés kiadvinyok leépitése, a gépesitési kultira
elterjedése, a tervezés és a piac kombindldsa adta
lehetdségek felhaszndldsa mind-mind sziikségessé teszik a
magyar TID tovdbbgondoldsit a vildgszinvonathoz koze-
lités aspektusdbol. Kozleményiinkkel ehhez a tovibbgon-
dol4shoz kivdntunk adatokat ny1ijtani.
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1. tabldzat
Gépesitett TID Magyarorszdgon
Az adatfel- Nyomtstott A tételek- Informdcio-
Adatbazis El&alllté Térgykor dolgozés  Terjedelem Vaitouit ben szereplf  keresd Nyelv
madja adatok nyelv
1 2 3 4 5 6 7 8 9
AHCI 181 Humén tudo-  Gépesitett 777 000 Arts and Humani- Bibliogrd-  Hivatkozési Angol
(Magyarorsz4&-  (Philadelphia)  manyok, mii- rekord ties Citation Index fiai adatok; indexelés,
gon csak nyom- — MTA Kényv- vészetek (1983) az els KWIT (Key-
tatott formé tara szerzbcime -Word in
ban) Title =
Kulcsszd a
cimben)
AlS — MISON  INION Filozéfia, Gépesitett 200 000 1. Referdl6 lapok Bibliogrd&-  MISON Orosz
(Magyarorszd-  (Moszkva) marxizmus- rekord — ObSestvennye fiai adatok, rubrikétor,
gon kisérleti — MTA Kényy- leninizmus, (1984) nauki v SSSR a dokumen- MISON
szakaszban) tara tudoményos (7 sorozat) tum nyelve deszkrip-
kommunizmus, — ObStstvennye ~ éstlpusa,  torjegy-
kozgazdaségtu- nauki za ru- rubrikétor  zék
domény, szo- bezom (9 kédok, desz-
ciolégia, allam- sorozat) kriptorok
& Jogtudo- 3. Bibliogréfiai  kodiai, an-
mény TR notacid
— Novai sovetskad
literatura po
Obfestvennym
naukam
— Noval inostran-
naa literatura
po Obfest-
vennym
naukam
— Novaa sovetskaa
i inostrannafl
literatura po
Obsestvennym
naukam
A felsorolt 3
index 29 soro-
zatot foglal
magéban
FRANCIS CNRS—CDSH Filoz6fia, iro-  Gépesitett 800 000 Bulletin Bibliogré- Deszkrip- Francia
(Magyarorszé-  (Périzs), dalomtorténet, Signalétique fiai adatok, torjegyzék;
gon nyomtatott kozvet(ts: kozgazdaség- cimford(tds, Guide
forméban) MTA Kényvtd tudomdany, deszkripto-  d'inter-
ra (Budapest)  néprajz, rok, annoté- rogation de
nyelvészet, cié, la base
pedagdgia, (fakultativl gpRANCIS
régészet,
teoldgia, veze
téstudomény
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
INFORMECON Economische  Kdzgazdasdgtu- Gépesitett 90 000 Economic Titles Bibliogrd&- ETO Angol,
(Magyarorszd-  Voorlichtingss domény rekord fiai adatok, angol- holland,
gon kisérleti dienst, (1980) osztélyozd- holland francia,
szakaszban) Ministerie van si jelzet, tezaurusz német

Economische annotécié,
Zaken, deszkrip-
(Hollandia) torok
MTA Kozgazda-
s4gi Informaécids
Szolgélat
(Budapest)
NTMIK NTMIR Térsadalomtu- Gépesitett 76 000 re- Referativnyj Sbor- Azonosité  Rubrikd Orosz
TK NSIR (Moszkva) doményok; kord nik jelzet, tor,
OMIKK humén tudo- (1980) Naufno-lssledova pipliogrd-  tezaurusz
(Budapest) mény ok; évi gvarapo- tel’skih Rabot fiai adatok, (automa-
tudomény és dés: cimforditds, tikus in-
technika 39 000 referdtum dexelés-
rekord ' hez)
osztély ozé-
si jelzetek,
deszkrip-
torok,
az eredeti
dokumentum
nyelve,
dokumen-
tumtipus,
lel&hely
(orszédg)
SSCI ISI (Phila- Térsadalom- Gépesitett  Kozel Social Science Bibliogréfiai Hivatkozd- Angol
(Magyarorszd-  delphia) — tudomény ok 2 millié Citation Index adatok, si indexe-
gon csak nyom  MTA Konyv- forréstétel az els& lés;
tatott forméban) 145 (1983) szerz§ pos- KWIT
(Budapest) tai c/me
A Marx Kéroly MKKEK Kozgazdasdg- Manudlis '500 000 Téjékoztatds a Bibliogrd&- ETO é&s Magyar,
Kozgazdasdgi (Budapest) tudomény és gépesl- rekord kilfoldi kbzgazda- fiai adatok; deszkrip- a mutatok
Egyetem Koz- tett (1984) sagi irodalomrél térgymu- torjegyzék  angolul és
ponti Konyv- {a) referdtumok taté; oroszul
téra adatbézisa (b) bibliografia szerzbi
(havonként); index
Doktori értekezé-
sek a MKKE-n
(évenként);
Az MKKE oktaté-
inak szakirodalmi
munkéssédga
(évenként);
Magyar kdzgaz-
dasdgi irodalom
(évenként)
SZTAR F8vérosi Szabé Szocioldgia Gépesitett 2000 Bibliogrd-  Deszkrip-  Magyar
(kisérleti Ervin Kényv- rekord fiai adatok, torjegyzék
szakaszban) tér (1984) " cimford-
(Budapest) tés,
deszkrip-
torok,
referdtum
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1 2 3 4 5 6 7 8 9
STATINFORM KSH Kényv- Szociol 6gia, Gépesitetrt 52 000 Szerz&i index, Cimforditas, Szabadszd- Magyar
tér Dokumen-  demogréfia, rekord tdrgymutatd, eredeti cim, veges kere-
tdcios Szolgéd-  gazdaségi és (1984) folyéiratmutat6 a dokumen- sés,;
lat térsadal mi tum nyel-  sajit kate-
(Budapest) elemzések és vének meg- goria és
statisztikdk jelolése, targyszo-
szerz8lk),  rendszer;
forrés, rak- foldrajzi
téri jelzet, kod;
annotécié, szégyako-
foldrajzi risdgi
kéd, sz6tar
statisztikai
téblék szo6-
veges le-
Irasa,
indexel és-
re hasznélt
kategéria,
(témakéri)
jelzet &
térgysza-
vak
VILAGPOLITI- OrszéggyGlési  Vildggazdasdg, Gépesitett 31 000 Minden 1000 Azonosi- Hazai fej-  Magyar
KAIINFOR—  K&nyvtér politikai rekord rekord utén per-  tési szdm,  lesztés(i osz-
MACIO tudomény ok, (1984) mutélt index bibliogrs-  télyozési
és jogtudomény  gépesitett Minden 10 000 fiai adatok, rendszer,
JOGI SZAK- rekord utén eimforditds, szabad
IRODALMI permutélt index 5 deszkrip-
INFORMACIO mditel, corok
annotécié,
deszkrip-
tor lancok,
nyely,
témakéd(ok),
id6 és fold-
rajzi vonat-
kozésok
Az 1. tablazat roviditéseinek felolddsai:
INION Institut Nau¥noj Informacii po
» . Obfestvennym Naukam =
AHCI Arts and Humanities Citation Index = Térsadslomtudomény Téjékoztatési Intézet
Miivészeti és Humdntudoményi Hivatkozési
Index ISI Institute of Scientific Information =
A . Tudoményos Tajékoztatasi Intézet
AlS — MISON Avtomatizirovannad Informacionna
Sistema — Me¥dunarodnoj Informacionnoj NTMIK TK NSIR  Nemzetkdzi Tudoményos és Miszaki
Sistemy po Obfestvennym Naukam = Informéciés Kézpont Tudoményos
A Nemzetkozi Tarsadalomtudoményi Kutatdsok Nemzetkbzi Specializalt
Informéciés Rendszer gépesitett téjékoz- Informéciés Rendszere
tatési rendszere NTMIR Nemzetkozi Tudoményos és MUszaki
CDSH Centre de Documentation Sciences Informéciés Rendszer
Humaines. = Huméntudoményi Dokumen- SsCI Social Science Citation Index =
téciés Kozpont Térsadalomtudoményi Hivatkozési Index
CNRS ;“;’: ::'::':"" de/ta Auchseche STATINFORM  Statisztikai és Gazdasdgi Informaciok
Orszégos Tudoményos Kutatdsi Kézpont SZTAR Szociolégiai T4jékoztatési Rendszer
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2. tdbldzat

F&bb tarsadalomtudoményi szak konyvtarak

Allomény 1982, december 31-én Gépesftett informéciés

BN = ; feldolgozds
Kaonyvek Periodikumok Kéziratok
— Magyar Nemzeti Bibliogréfia, ISDS,
Orszégos Széchényi Konyvtar 2095 481 312 459 606 819 Kiilféidi Periodika Adatbézis
MTA Kényvtéra® 890 693 244 655 478 292 MISON (kisérleti)
Orszggy(ilési Kényvtar 496 933 85878 jgg 7'égpolitikal Informéclo

Jogi Szakirodalmi Informécié

Marx Kéroly Kozgazdasigi Egyetem

Kazponti Kbnyvedra 436 834 36 700 29 755 Kdzgazdasidgtudomdnyi adatbézis
F&vérosi Szab6 Ervin Konyvtar 432979 74 926 - SZTAR
Kdzponti Statisztikai Hivatal Konyvtér
|
és Dokumentéciés Szolgalat 425 697 74 074 4 864 STATINFORM
Allami Gorkij Kényvtar 220 520 14414 120
Orszdgos Vezet§képz8 Kdzpont
K8zponti Knyvtsra 24230 s B.0p8
P a0
Orzé‘gus 'edagdgiai Kényvtar 296 220 90 966 44938
és Muzeum
3. tdbldzat
Fébb tarsadalomtudomdényi egyetemi konyvtarak
Leltari Allomény 1982. december 31-én
Kényvtér megnevezése
Kényv Periodikum Kézirat
ELTE Egyetemi Kényvtér®, Budapest 1040 067 179 791 59 712
ELTE Allam és Jogtudoményi Kar Kényvtéra, Budapest 31 459 6 681 11948
ELTE Bolcsészettudoményi Kar Térténeti Konyvtéra, Budapest 91223 8085 747
Kossuth Lajos Tudoményegyetem Kézponti Kényvtdra®, Debrecen 976 089 124 039 20 969
Jozsef Attila Tudoményegyetem Kozponti Kényvtara®, Szeged 531 413 164 347 23910
Janus Pannonius Tudoményegyetem Kozponti Kényvtdra®, Pécs 272 19 41 596 1112
Marx Kiroly Kdzgazdasdgtudomdanyi Egyetem Kdnyvtéra, Budapest 436 834 36 700 29 755
MSZMP KB Politikai F8iskoldjdnak Kbnyvtéra, Budapest 177 072 43 062 7370

* A teljes dllomény, beleértve a tdrsadalomtudoményok irodalmét is
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4. tébl4zat
Néhany kozgazdasagtudomanyi szakkonyvtér
Leltéri dllomédny 1982, december 31-én
Konyvtar megnevezése
Kanyv Periodikum Kézirat
Konjunktdura és Piackutaté Intézet Konyvtéra 15653 791 -
Magyar Nemzeti Bank Konyvtéra 24 328 18 453 -
Orszéagos Tervhivatal Kényvtéra 21176 5000 17 289
Szovetkezeti Kutatdintézet Konyvtara 13781 1581 634
Belkereskedelmi Kutat6 Intézet Konyvtéra 19 489 5000 14983
5. téblszat
Az akadémiai tdrsadalomtudomanyi konyvtéri é dokumentécids haldzat
Leltéri dllomény 1982. december 31-én
Konyvtdr megnevezése
Koényv Periodikum Kézirat
MTA Allam- és Jogtudomdny Intézet Kényvtara 32 309 5765 -
MTA Filozéfiai Intézet Konyvtéra 156727 1660 -
MTA Irodalomtudoményi Intézet Kényvtéra 120 114 17 492 362
MTA Kozgazdasdgtudoményi Intézet Konyvtéra 26 323 6918 -
MTA Néprajzi Kutatécsoport Konyvtéra 17 048 12838 566
MTA Nyelvtudoményi Intézet Konyvtira 24 931 6 881 -
MTA Pszicholégiai Intézet Konyvtira 12 381 1578 897
MTA Régészeti Intézet Kbnyvtara 14 577 7843 432
MTA Térténettudoményi Intézet Kényvtdra 79 611 8820 -
MTA Vildggazdasagi Kutatintézet Konyvtéra 39 154 2937 12795
Lukécs Archivum® 16 000 1500 mintegy 10 000 levél
és 1000 egység kézirat

* 1984, évi kerekitett adatok
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6. tiblszat

A TID-nek nyuijtott fejlesztési pénzalap és felhasznéldsa (1984 eleje)

Megvalésitott

Gépi beruhézésra (hardver)

Szellemi tevékenységre (szoftver)

Felhasznalé fejlesztési munkélatok kiadott | felhasznélt | szabad kiadott | felhasznalt | szabad
keret keret keret keret keret keret
Marx Kéroly Kéz- || — Tébb mint 20 000 rekord az 500 000
gazdasagtudomanyi || adatbéazisban (MO8X sze-
Egyetem Kozponti | — Kumulélt bibliogréfiai index mélyi sz&-
Kényvtéra mitogép)
(MKKEKK) 500 000 ¢ 120 000 120 000 ¢
Orszégos Pedagé- Az Orszégos Pedagdgiai Infor-
giai Konyvtar és mdcidés Rendszer tanulmény-
Mazeum (OPKM) | terve @ ¢ o 25 000 25 000 o
F8vérosi Szabd Az idegennyelvii szociolégiai 547 000
Ervin Kényvtar folydiratokbdl szdmitégépes (Floppymatt
(FSZEK) SDI szolgéltatés beinditdsa SP adatrég-
zit8 és
Seitoska
540 000 |printer) ¢ 250 000 154 000 96 000
Orsz4ggy (lési A kilfoldi jogi szakirodalom 500 000
Konyvtar (OK) szédmitogépes feldolgozésa {Floppymatt
SP adatrog-
500 000 |zit&) ¢ 100 000 68 000 32 000
Kozponti Statisz- — Szémitégépes egylttmiikodés
tikai Hivatal Kényv- az MNB-vel — TEXT-PACT,
téra (KSHK) — 50 000 rekord adatbézisban,
— 120 témafigyelés ¢ ® [/ 80 000 68 000 12 000
A kozponti adatbézisban
200 000 tétel van a kdzgazda-
ségtan, a filoz6fia, a szociolégia,
a tudoményos szocializmus
kéréb8l,
Tobb kisérleti szalag elemzése
megtértént. ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢
Allami Gorkij
Kényvtdr (AGK) - - - - - - -
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7. t4bldzat

Az 1984-re kapott tovdbbi 600 000 forintnyi tdmogatas felosztdsa®

Intézmény ** Osszeg A tdmogatés célja
MKKEK K 90 000 Ft szakirodalmi adatbank fejlesztése
OPKM 50 000 Ft indexelés, tanfolyamok
FSZEK 30 000 Ft az input novelése
0K 40 000 Ft dokumentumfeldolgozis
KSH Konyvtér 100 000 Ft az adatbdzis bvitése
AGK 50 000 Ft nemzetiségi és népzenei dokumentacié
fejlesztése
MISON 240000 Ft a magyarorszagi automatizalds fejlesztése

* Az 1985-ben rendelkezésre 4116 900 000 Ft az 1984-8s felhasznélastdl fliggSen keriil felosztésra.
A hangsily véltozatlanul az informécié automatizdldsdn lesz. Tehdt a tovibbi felosztds irdnyelve

nem egyszerlen a pénzigyi elszdmolds, hanem a teljesitmény.

** Az intézmények feloldését Id. a 6. téblézatndl,
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ROZSA Gyérgy—SEBESTYEN Gydrgy:
Nemzetkozi egylittmikédés és tdrsadalom-
tudomdnyi informdcié Magyarorszdgon

Magyarorszdgon rendszeres tevékenységet fejt ki az
ECSSID konferencidin, és munkacsoportjaiban, valamint
a FID S/D és C/3, az ICSSID, az INTERCONCEPT és a
MISZON keretei kozott foly6 nemzetkozi tdrsadalomtu-
domdnyi informdcids és dokumentdcids egyiittmiikodés-
ben. A magyar tdrsadalomtudomdnyi szakirodalmi in-
formdcids szolgéltatdsok szakkonyvtdrakra épiilnek, ezért
a magyarorszdgi tdrsadalomtudomdnyi informdcié és
dokumentdcié jelenlegi helyzetének és kildtdsainak fel-
vizoldsihoz elengedhetetleniil sziikséges az érintett szak-
konyvtarak dttekintése. A Tarsadalomtudomdnyi In-
formdciés Munkabizottsdg — a Minisztertandcs mellett
mik6dé Tudoménypolitikai Bizottsdg anyagi tdmogat4-
sdval — erofeszitéseket tesz a magyar tdrsadalomtudo-
mdnyi informdcié és dokumentécié koordindldsdra, kiil6-
nos tekintettel a gépesités fejlesztésére.

POXA, I». — LIEBEIUTEH, [»b.: Mexnayna-
pOIHOe COTpyAHMYecTBO B MHpOpMauun 1o 06~
WECTBeHHbIM Haykam B Benrpun

Benrpust cuctremaTnuecku ydacTtsyet Ha KoHde-
penuusix EC SS ID, B sacenannsix paGoueii rpynnsl,
a TakKxe B MCKIOYHAapOAHOM COTPY}IHH‘IECTBE B HH-
¢opmauun no oOuIECTBEHHEIM HayKaM M JOKyMeH-
Taumnu, ocymecteasiomeiica B pamkax FID §/D n
C/3,1C SS 1D, INTERCONCEPT u MMCOH. Undop-
MalnMoHHOe 00C/TyXUBaHKe N0 OOIIeCTBeHHBIM Hay-
kam B Beurpun Gasupyercs Ha creunanH3upOBaH-
Hble OnOAMOTEKH, MO3TOMY AJsi ONpejeNeHHs COB-
PEeMeHHOro COCTOSHMS M IJIAHOB HMH(pOpMAaUMH M
HDKYMEHT&HHH mno 06mECTBeHHbIM HaykKam HeO6x0'
AMMO clenaTh 0630p MONOXKEHHWs B JAaHHbLIX OHO-
nuotekax. Pabouas rpynna undopmaumm mo o6-
IIECTBeHHBIM HayKaM, OMUpasiChb Ha MOANEPKKY
Komuccnn mno HayyHO-NOAMTHYECKHMM BOMpOCaM
npu Cosere Munnctpos, cocpeioTaunBaer yCuaus
Ha KoopauHauuK uH(OPMALUUK ¥ JOKYMEHTAlHH 1O
obliecTBeHHEIM HAYKaM, yaenss ocoboe BHUMaHHe
BONpOCAM Pa3BHTHs aBTOMATH3alMH,
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ROZSA, GY.—SEBESTYEN, GY.: International
cooperation and social sciences information
in Hungary

Hungary has been an active participants in the
ECSSID conferences and its working groups, as well as in
the international cooperation in social sciences in-
formation and documentation within the frameworks
of FID S/D and C/3, ICSSID, INTERCONCEPT and
ISTIS (=. International Scientific and Technical Infor-
mation System). The bibliographic information services
of social sciences in Hungary are based on special
libraries, therefore to understand the present status and
to predict the future trends in the fields of social science
information, the overview of the libraries in question is
necessary. The Working Committee on Social Sciences
Information, supported by the Committee on Science
Politics under the Council of Ministers, has been using
every efforts to promote coordination of social sciences
information in Hungary, with special attention to its
automatization.

ROZSA, GY.—SEBESTYEN, GY.: Internationale
Kooperation und gesellschaftswissenschaftliche
Information in Ungarn

Ungamn beteiligt sich regelmissig an den Konferenzen
und Arbeitsgruppen der ECSSID und nimmt .an der
—im Rahmen der FID S/D und C/3, der ICSSID, der
INTERCONCEPT und der ISWTI (= Internationales
System fiir wissenschaftliche und technische Informa-
tion) stattfindenden — internationalen Zusammenarbeit
auf dem Gebiete der gesellschaftswissenschaftlichen In-
formation und dokumentation teil. In Ungarn bilden die
Fachbibliotheken die Basis der Dienstleistungen auf dem
Gebiete der gesellschaftswissenschaftlichen Information.
Daher muss man unbedingt einen Uberblick iiber die
Fachbibliotheken gewinnen, um die gegenwirtige Lage
und Aussichten der ungarischen gesellschaftswissen-
schaftlichen Information und Dokumentation darzu-
stellen, Das Arbeitskomitee fiir Gesellschaftswissen-
schaftliche Information bemiiht sich — mit finanzieller
Unterstiitzung seitens des neben dem Ministerrat wirken-
den Komitees fiir Wissenschaftspolitik — die ungarische
gesellschaftswissenschaftliche Information und Doku-
mentation zu koordinieren, in besonderem Hinblick auf
die Entwicklung der Automatisierung auf diesem Ge-
biete.



